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Maténiel :

Oliosth rimainasn Liste des 6 groupes

MMM Feuilles A3

Comprendne qu une phrase peut aroin Tente necopié poun affichage au, tableau

husi senk Avwm7:taﬁ&aumérno&wdeé@qmwfmww
prape/sens figuné

AWdeﬁmautaﬁ&au:fa&cm
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Déroulement

1. Phase de recherche :
Aw tableaw, est éonit le texte suwivant :

/

Rémi a souvent la téte dans les nuages et cela agace maman : « Arréte
de te tourner les pouces ! Viens faire tes devoirs ! » Quand Rémi mange
trop, son pére dit : « Arréte ; tu as les yeux plus gros que le ventre ! »

Alors, pour quon ne lui casse plus les oreilles, 'enfant prend ses

jambes a son cou et file donner un coup de main a sa sceur qui
\ramasse les feuilles dans le jardin. )

Demander & un ow 2 éléves de bine le texte & voin haute.
Faine € guoupes d ‘éloves et leun expliquen qu ils vont devoin expliquer
f'wqmeéémgng/za/;,

2. Mise en commun :

ammm7)

3. Etallinla lecom :
Expliguer qu'il amive que certains mots aient plusieuns sens ; le sens dépendant de la phrase dams
lesquelles on les trowre. /mewmdem;&mw(w)wdmmmde

cononet et lo sems flguné (SF) plus imagée.
4. Thace éonite.

A{%Mm&z&w%dcqmwtaﬂ&w» (ammmZ) a/uec2&xmnﬁ[eé,,
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Annexe n°1 : Tableau mémoire de la mise en commun a recopier

La téte dans les nuages Etre gourmand

Se tourner les pouces Ne rien faire

Avoir les yeux plus grands que le | ® ® | Etre réveur

ventre

Casser les oreilles * ® | Aider

Prendre ses jambes a son cou ¢ ® | Indisposer son
enfourage

Donner un coup de main * ® | S'enfuir

Annexe n°2 : Lecon a copier au tableau

Sens propre et sens figuré

Le sens propre : ce qui est dit (dans une
expression, un mot) est réel.

Ce village a été inondé. (le village a été envahi par
I'eau)
Prends ce verre dans I'armoire. (va le chercher)

Le sens figuré : Ce qui est dit est une image ou
abstrait.

Il est inondé de coups de téléphone : Il regoit trop
de coups de téléphone, mais pas d'eau...

Tu viens prendre un verre ? (boire quelque chose, et
hon aller chercher un verre)




